DFKS-U

de - Flachkanalset Umluft
Gebrauchs- und Montageanweisung

cs - Sada plochého kanalu pro
cirkulaéni provoz
Navod k obsluze a montazi

da - Fladkanalsaet recirkulation
Brugs- og monteringsanvisning

el - 2eT emimedou kavaAlov Tou
e€aeplopol
Obnyiec xpnong kal TottobeTnoNng

en - Flat ducting set, recirculation
Operating and installation
instructions

es - Set canal plano recirculacion
de aire
Instrucciones de manejo y montaje

fi - Litte&d hormikanava huonetilaan
palauttavaksi asennusta varten
Kaytto- ja asennusohje

fr - Kit de gaines plates recyclage
Mode d'emploi et
instructions de montage

hr - Set plosnatog sustava cijevi za
kruzenje zraka
Upute za uporabu i ugradnju

hu - Levegd&kerintetéses laposcsatorna
készlet
Haszndlati és szerelési utmutato

it - Set canale piatto aria di ricircolo
Istruzioni d'uso e di montaggio

Ilv - Plakana gaisvada komplekts
gaisa recirkulacijai
LietoSanas un montazas instrukcija

nl - Set platte afvoerkanalen
luchtcirculatie
Gebruiks- en montagehandleiding

no - Flatkanalsett omluft
Bruks- og monteringsanvisning

pl - Zestaw kanatéw ptaskich do
zamknietego obiegu powietrza
Instrukcja uzytkowania i montazu

ru - KomMnnekT MiocKoro Bo3Ayxoeoaa
ANs pexkKuMa peumpKynsumm Bo3gyxa
WNHCTpYKUMst Mo aKcnyatauum n
MOHTaXy

sl - Komplet za ploS¢ati kanal za
kroZenje zraka
Navodila za uporabo in montazo

sv - Set for platt luftkanal fér
cirkulationsluft
Bruks- och monteringsanvisning

tr - Hava sirkilasyonu yassi kanal seti
Kullanim ve montaj kilavuzu
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hr - Sigurnosne napomene i upozorenja

/N Set za pregradnju sluzi za povrat zraka u prostoriju u kojoj je
napa montirana. Ukoliko Zelite zrak preusmijeriti izvan prostorije u
kojoj je napa montirana i Vas stambeni prostor raspolaze lozistem,
potreban je veliki oprez.

Postoji opasnost od trovanja uslijed plinova od izgaranja!l

Stoga obavezno proucite sigurnosne upute i upozorenja koja se
nalaze u uputama za uporabu nape. U tom slucaju potrazite savjet
ovlastenog dimnjacara.

Ovaj set za pregradnju predviden je za uporabu u kuéanstvima i
kuéanstvu sli¢nim okruzenjima.

Ovaj set za pregradnju upotrebljavajte iskljucivo u ku¢anstvu za
odsis i CiS¢enje od kuhinjskih para koje nastaju za vrijeme pripreme
jela.

Drugi nacini uporabe nisu dozvoljeni.

Set za pregradniju sluZi isklju€ivo za pregradnju Miele kuhinjske
nape na nacin rada na kruzenje zraka.

Plosnati sustav cijevi je izraden od vatrootporne plastike. Za mo-
gucnost koristenja, obratite paznju na gradevinske propise specificne
za pojedinu drzavu.
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hr - Upute za uporabu

Opis nacina rada

Usisani zrak se Cisti kroz filtar za mas-
noc¢u nape te se vodi do kutije za
kruzenje zraka. Ovdije se zrak dodatno
Cisti preko regenerirajuceq filtra za miri-
se te se vraca natrag u kuhinju. Za funk-
ciju i postavljanje kutije za kruzenje zra-
ka proucite pripadajuée upute za ugrad-
nju.

Napa mora biti prikladna za nacin rada
na kruzenje zraka. Vezano uz navedeno,
obratite paznju na pripadajuce upute za
uporabu.

Ugradnja

Pripazite prilikom odabira mjesta ugrad-
nje kutije za kruzenje zraka na pripada-
juce upute za uporabu. Na kraju ovih
uputa za uporabu mozete pronadi prim-
jere ugradnije.

dai4222f

m Elemente plosnatog sustava cijevi
medusobno spojite te na spojevima
koristite priloZzenu ljepljivu traku. Pob-
rinite se da elementi plosnatog susta-
va cijevi ne mogu kliznuti te da su
spojevi ¢vrsti i nepropusni.
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Prilozeni nastavak za kompenzaciju
duzine DFK-L omogucuje povezivanje
dva elementa plosnatog sustava cijevi
primjerice u sliede¢im situacijama:

- Prostor za ugradnju je vrlo uzak te se
elementi plosnatog sustava cijevi ne
mogu dovoljno pomicati kako bi se
mogli povezati pomocu DFK-V.

- Razmak izmedu elemenata plosnatog
sustava cijevi je prevelik za povezi-
vanje pomoc¢u DFK-V.

dai4236
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m Prije ugradnje, gurnite DFK-L na plos-
nati sustav cijevi, postavite plosnati
sustav cijevi te pomaknite DFK-L pre-
ko toCke spajanja.



Installation

(1)2x DFK-BV 90 | (2)2x DFK-R 1000 |(3)1x DFK-V |(4)1x DFK-BH 90
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(5)1x DFK-L (8)1x DUU 1000-2 1x DFK-DB
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